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P9 TA(2021)0386
Zawod rybaka w przyszlosci
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 wrzes$nia 2021 r. w sprawie zawodu rybaka w przyszlo$ci —

przycigganie nowego pokolenia pracownikow do branzy rybackiej i tworzenie miejsc pracy w spoteczno$ciach
nadbrzeznych (2019/2161(INI))

(2022/C 117/07)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 3 ust. 2 i 3 Traktatu o Unii Europejskiej, art. 4 ust. 2 lit. a), d) i k) oraz art. 9, 153 i 174 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac art. 349 TFUE,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 24 pazdziernika 2017 r. pt. ,Silniejsze i odnowione partnerstwo strategiczne
z regionami najbardziej oddalonymi UE” (COM(2017)0623),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady (UE) 2017/159 z dnia 19 grudnia 2016 r. wdrazajaca Umowe w sprawie wdrozenia
Konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej pracy w sektorze rybotéwstwa z 2007 r. zawarta dnia
21 maja 2012 r. migdzy Generalng Konfederacja Spétdzielni Rolniczych przy Unii Europejskiej (COGECA), Europejska
Federacja Pracownikéw Transportu (ETF) oraz Stowarzyszeniem Krajowych Organizacji Przedsigbiorstw w Sektorze
Rybolowstwa w Unii Europejskiej (Européche) ('),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwa (%),

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z 25 wrzesnia 2019 r. zatytulowang
,Spoleczny wymiar ryboléwstwa” (opinia rozpoznawcza) (),

— uwzgledniajac Konwencje ONZ w sprawie prawa morza (UNCLOS),

— uwzgledniajac Miedzynarodowa konwencj¢ o bezpieczefistwie Zycia na morzu (SOLAS),

— uwzgledniajac Konwencje o Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO),

— uwzgledniajac konwencje¢ ustanawiajaca Migdzynarodowa Organizacj¢ Pracy (MOP),

— uwzgledniajac Migdzynarodowa konwencje torremolifiska o bezpieczenistwie statkow rybackich podpisang w 1977 r.,

— uwzgledniajac protokdt torremolinski z 1993 r. i porozumienie kapsztadzkie z 2012 r. aktualizujgce i zmieniajace
konwencje¢ torremolifiska,

— uwzgledniajgc Miedzynarodows konwencje o wymaganiach w zakresie wyszkolenia, wydawania §wiadectw oraz
pelnienia wacht dla zalég statkow rybackich (konwencja STCW-F) z 1995 .,

— uwzgledniajac dokument Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) z 2001 r. nr 966 pt.
,Bezpieczenstwo na morzu jako integralna cz¢$¢ zarzadzania ryboléwstwem”,

— uwzgledniajac sprawozdanie Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) z 2020 r. dotyczace
stanu ryboléwstwa i akwakultury na $wiecie,

() DzU.L25z31.1.2017,s. 12.
() DzU.L 3547z 28.12.2013, s. 22.
()  DzU.C 14 z 15.1.2020, s. 67.
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— uwzgledniajgc konwencje 188 MOP z 2007 r. dotyczaca pracy w sektorze rybotéwstwa,
gledniajg )¢ yC€z3cq pracy Y

— uwzgledniajac dobrowolne wytyczne IMO z 2005 r. dotyczace projektowania, budowy i wyposazenia matych statkow
rybackich,

— uwzgledniajac sprawozdanie Européche, Cogeca ,Rybolowstwo” i ETF z grudnia 2000 r. zatytulowane ,Wzajemne
uznawanie certyfikatow w sektorze ryboléwstwa morskiego w Europie” (sprawozdanie Bénodet),

— uwzgledniajac roczny przeglad wypadkow i incydentéw morskich z 2019 r., przygotowany przez Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA),

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komitetu Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ds. Ryboléwstwa (STECF)
z 26 wrze$nia 2019 r. w sprawie danych spolecznych dotyczacych sektora ryboléwstwa (STECF 19-03),

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie gospodarcze STECF za 2019 r. dotyczace floty rybackiej UE (STECF 19-06) oraz
roczne sprawozdanie gospodarcze za 2020 r. dotyczace floty rybackiej UE (STECF 20-06),

— uwzgledniajac wnioski z opublikowanego w lipcu 2018 r. badania Departamentu Tematycznego Parlamentu ds. Polityki
Strukturalnej i Polityki Spéjnosci pt. ,Szkolenie rybakéw”,

— uwzgledniajac szczegétowa analize Departamentu Tematycznego ds. Polityki Gospodarczej, Naukowej i Jakosci Zycia
pt. ,Zakres unijnego prawa pracy: kto (nie) jest objety kluczowymi dyrektywami?” opublikowang w pazdzierniku 2020
L.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 27 lutego 2014 r. w sprawie przyjecia szczegélnych srodkéw w zakresie wspdlnej
polityki rybotéwstwa majacych na celu zwigkszenie roli kobiet (),

— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisj¢ Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybolowstwa (A9-0230/2021),

A. majgc na uwadze, ze wspdlna polityka rybotéwstwa (WPRyb) musi zapewni¢ zréwnowazony charakter ryboléwstwa
i akwakultury pod wzgledem spolecznym, gospodarczym i Srodowiskowym w perspektywie dlugoterminowej, przy
czym do tego celu nalezy dazy¢ nieustannie, aby podtrzymacé atrakcyjno$¢ zatrudnienia w sektorze; majgc na uwadze,
ze w celu osiggnigcia zréwnowazonego rozwoju spotecznego polityka ryboléwstwa powinna obejmowac i poprawiaé
warunki pracy, zdrowie i bezpieczenstwo, szkolenia, wlaczenie spoleczne i odpowiedni poziom zycia; majac na
uwadze, ze w wielu spolecznosciach i regionach rybackich UE spoleczne znaczenie sektoréw ryboldwstwa
i akwakultury jest wicksze niz ich bezposredni wklad gospodarczy;

B. majac na uwadze, ze kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego oraz zakldcenia w handlu i na rynku spowodowane
pandemig COVID-19 dotknely rybakéw w calej Europie; majac na uwadze, ze pomimo zagrozen dla bezpieczenistwa
i niskich cen ryb rybacy nie zaprzestali polowow i dostarczajg wysokiej jakoSci zywnos$¢; majgc na uwadze, ze podczas
kryzysu zwigzanego z COVID-19 rybakéw uznano za podstawowych pracownikéw, ktorzy wykonuja zawody
kluczowe dla zapewnienia waznych dostaw zywnosci; majac na uwadze, Ze instytucje UE musza po$wigcaé rybakom —
jako przedstawicielom niezbednego zawodu — szczeg6lng uwage nie tylko ze wzgledu na odgrywang przez nich rolg,
ale takze na znaczenie bezpieczenstwa zywno$ciowego Unii;

C. majac na uwadze, Ze w ciagu ostatnich kilku lat w rybolowstwie w calej Europie nastapily powazne zmiany
strukturalne, a takze przeprowadzono restrukturyzacje ze znacznymi redukcjami floty, co przyniosto skutki spoteczne
zaréwno dla rybakow, jak i dla spolecznosci rybackich; majac na uwadze, ze konieczno$¢ podnoszenia Swiadomosci
jest coraz wigksza oraz ze nalezy zwracaé wigksza uwage na spoleczny wymiar rybotéwstwa, np. poddawaé ocenie
skutki spoleczne w ramach ocen oddzialywania wnioskow politycznych dotyczacych WPRyb;

D. majac na uwadze, ze nalezy przyjaé kompleksowe podejscie uwzgledniajace rézne strategie i polityki unijne, w tym
unijng strategi¢ na rzecz bioréznorodnosci 2030 i Strategie ,Od pola do stotu”;

—_
=

Dz.U. C 285 z 29.8.2017, s. 150.
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E. majac na uwadze, ze nalezy uwzgledni¢ réwniez zmiany demograficzne w Europie;

F.  majac na uwadze, Ze obecny brak systematycznych kompleksowych danych i regularnych analiz naukowych
dotyczacych spotecznych aspektéw WPRyb utrudnia ksztaltowanie polityki ryboléwstwa; majac na uwadze, ze dzigki
tym danym mozna by promowal ryboléwstwo jako satysfakcjonujaca droge zawodowa oraz jako sposdb
przyczynienia si¢ do utrzymania spolecznosci nadbrzeznych i przyciagania mtodych ludzi do tego zawodu;

G. majac na uwadze, ze ryboléwstwo, facznie z akwakultura, w skali $wiatowej dostarcza zywnos$¢ miliardom ludzi, oraz
majac na uwadze, ze wedlug FAO sektor ten jest waznym Zrédlem zatrudnienia i dochodéw zapewniajacym
utrzymanie 10-12 % $wiatowej populacji; majac ponadto na uwadze, ze wedlug szacunkéw kolejne 140 mln miejsc
pracy jest zwigzanych z pozostaly czescig fancucha wartosci rybolowstwa, w szczegdlnoéci z przetwarzaniem
i sprzedazg produktéw ryboléwstwa;

H. majac na uwadze, ze wedlug sprawozdania STECF 19-03 kobiety stanowily 5,4 % catkowitej liczby zatrudnionych we
flocie fodziowego rybotéwstwa przybrzeznego w calej UE, natomiast we flocie dzialajacej na duza skalg ich udziat
wynibst 1,9 %, a we flocie dalekomorskiej 2,3 %; majac jednak na uwadze, ze kobiety stanowig wickszos¢ sity roboczej
w niektérych rodzajach dzialalnosci rybackiej lub dzialalnosci zblizonej do hodowli, takiej jak reczne zbieranie
skorupiakéw, oraz majac na uwadze, ze istotna wykonywana przez kobiety praca, ktéra podtrzymuje inne aktywnosci
w sektorze, np. puszkowanie i przetwarzanie, pakowanie, wyréb sieci, roztadunek i czyszczenie ryb, nie jest
rejestrowana; majac na uwadze, Ze istniejg braki w danych réznych panstw cztonkowskich, co sprawia, ze praca kobiet
i ich znaczny wklad w sektorze — ktéry sam nadal nie jest wystarczajaco uznawany — sg niewidoczne;

. majac na uwadze, ze wedlug najnowszych danych Eurostatu () w 2017 r. w unijnej branzy rybackiej zatrudnionych
bylo tacznie okoto 180 000 oséb, z czego okolo jedna trzecia w sektorze akwakultury; majac na uwadze, ze z tej
liczby 41 000 oséb bylo zatrudnionych w podstawowym sektorze ryboléwstwa w Hiszpanii, a kolejne 29 000 we
Wioszech, 21 000 w Grecji, 20 000 we Francji i 14 700 w Portugalii; majac na uwadze, ze chociaz w 2017 r. udzial
Wioch, Gregji i Portugalii w unijnej produkeji rybnej wynosit jedynie 11 %, te trzy pafstwa cztonkowskie zapewnialy
35,9% miejsc pracy; majac na uwadze w tym kontekscie, ze Hiszpania, Francja i Portugalia sa panstwami
cztonkowskimi posiadajacymi regiony najbardziej oddalone, ktére wzmacniajg ich wymiar morski i w ktorych sektor
rybotéwstwa odgrywa istotng role spoleczno-gospodarcza;

J.  majac na uwadze, ze dane statystyczne opublikowane przez Eurostat (°) w 2019 r. pokazuja, ze w 2018 r. w sektorze
,rolnictwa, le$nictwa i rybotdéwstwa” ogélem 14,4 % pracownikéw byto w wieku co najmniej 65 lat, a takze majac na
uwadze, ze jest to sektor, w ktérym zatrudnionych jest najwigcej 0séb z tej grupy wiekowej; majac na uwadze, ze
chociaz odsetek pracownikéw w tej grupie wiekowej systematycznie spada od 2008 r., faktyczna liczba pracownikéow
z tej grupy wiekowej nie zmniejszyla si¢ w takim samym stopniu;

K. majac na uwadze, ze sektor rybotéwstwa odgrywa kluczowg role w dostarczaniu ryb ogdtowi spoleczenistwa
i utrzymywaniu réwnowagi Zywnos$ciowej pafstw cztonkowskich i w UE oraz majgc na uwadze, Ze sektor ten
w znacznym stopniu przyczynia si¢ do dobrobytu spoteczno-gospodarczego spotecznosci obszaréw przybrzeznych,
rozwoju lokalnego, zatrudnienia, tworzenia i utrzymania dzialalnosci gospodarczej, zar6wno na wezesniejszych, jak
i na pdzniejszych etapach lancucha produkgji, a takze do zachowania lokalnych tradycji kulturowych;

L. majac na uwadze, ze poza uwzglednieniem specyfiki dzialalnoSci rybackiej wynikajacej z jej struktury spoleczne;j,
z formy wprowadzania do obrotu oraz ze strukturalnych i przyrodniczych nierdwnosci migdzy regionami rybackimi
konieczne jest uwzglednienie znacznych réznic miedzy flotami, segmentami floty, odlawianymi gatunkami,
narzedziami polowowymi, wydajnoscia, preferencjami konsumentéw i spozyciem ryb na mieszkafica w panstwach
cztonkowskich;

M. majac na uwadze, ze gromadzenie wskaznikéw spolecznych dla floty rybackiej UE, akwakultury i przemystu
przetwérstwa rybnego wprowadzono rozporzadzeniem (UE) 2017/1004 w sprawie ustanowienia unijnych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze ryboléwstwa oraz w sprawie wspierania
doradztwa naukowego w zakresie WPRyb; majac na uwadze, ze poczawszy od 2018 r. nalezy co trzy lata gromadzi¢
zmienne spoleczne obejmujace: zatrudnienie wedtug plci, zatrudnienie w pelnym wymiarze czasu pracy (EPC) wedtug
plci, nieodplatng prace wedlug plei, zatrudnienie wedlug wieku, zatrudnienie wedlug poziomu wyksztalcenia,
zatrudnienie wedlug narodowosci, zatrudnienie wedlug statusu zatrudnienia, EPC krajowe ogélem;

Q) https://ec.europa.cu/eurostat/statistics-explained/index.php Fishery_statistics#The_factors_of_production
(©) https://ec.europa.eu/eurostat/documents/3217494/10166544/KS-02-19%E2%80%91681-EN-N.pdf/c701972f-6b4e-b432-57d2-
91898ca94893
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N. majac na uwadze, ze wedlug sprawozdania STECF na temat danych spolecznych w sektorze rybotéwstwa UE (19-03)
w 2017 r. we flocie rybackiej UE zatrudnionych byto okoto 150 000 oséb, co odpowiada okolo 99 000 EPC; majac na
uwadze, ze wigkszo§¢ pracownikéw floty rybackiej UE stanowili mezczyzni — 96 %, a kobiety stanowily 4 %; majac na
uwadze, ze wedlug zgloszonych danych wiekowych najwigkszy odsetek — 58 % — zatrudnionych we flocie rybackiej
UE stanowily osoby z grupy wiekowej 40—64 lat, nastepnie z grupy wiekowej 25-39 lat — 26 %, kolejne 7 % stanowily
osoby w wieku powyzej 65 lat, 5% z grupy wickowej 15-24 lat, a w przypadku 4 % rybakéw wiek byl nieznany;
majac na uwadze znaczne zrdznicowanie profili wiekowych miedzy poszczegdlnymi panstwami czlonkowskimi:
w Estonii 31 % rybakéw miato ponad 65 lat, natomiast w wielu innych pafstwach czlonkowskich do tej grupy
wiekowej nalezat jedynie bardzo niski odsetek populacji rybakéw (1 % w Belgii i Niemczech oraz 2 % w Finlandii);

O. majac na uwadze, ze w 2017 r. 52 % os6b zatrudnionych we flocie rybackiej UE miato niskie wyksztalcenie, 24 % —
wyksztalcenie $rednie 1 4 % — wyzsze; majac na uwadze, ze poziom wyksztalcenia byl nieznany dla stosunkowo
wysokiego odsetka pracownikéw w sektorze rybotéwstwa (20 % pracownikéw), co moze $wiadczy¢ o tym, ze kwestia
ta jest postrzegana jako wrazliwa; majac na uwadze, Ze odnotowano znaczne réznice w poziomie wyksztalcenia
miedzy poszczegdlnymi panstwami cztonkowskimi: jedynie 1% portugalskich rybakéw ma wyksztalcenie wyzsze,
podczas gdy w Szwecji odnosny odsetek wynosi 21 %;

P.  majac na uwadze, ze w 2017 r. wigkszo$¢ 0sob — 86 % — zatrudnionych w rybotéwstwie w UE pracowato we flocie
rybackiej wlasnego kraju, nastepnie 8 % bylo obywatelami panstw spoza UE/EOG, w przypadku 3 % zatrudnionych
obywatelstwo bylo nieznane, 3 % pochodzito z innych panstw UE i 0,1 % — z EOG; majac na uwadze, ze odsetek
obywateli pracujacych we flotach innych panstw czlonkowskich byl znaczaco zréznicowany: 27 % oséb
zatrudnionych we flocie irlandzkiej nie bylo obywatelami Irlandii, a 36 % oséb zatrudnionych we flocie belgijskiej
nie bylo obywatelami Belgii; majac na uwadze, Ze tymczasem 94 % pracownikow wloskiej floty urodzito sie we
Wioszech, 99 % pracownikéw portugalskiej floty bylo obywatelami Portugalii, a wszystkie osoby zatrudnione we
flocie bulgarskiej to Bulgarzy;

Q. majac na uwadze, ze 61 % oséb zatrudnionych we flocie rybackiej UE w 2017 r. bylo pracownikami, a 36 %
wiadcicielami statkdw, przy czym zmienng dotyczacg statusu zatrudnienia cechuje duze zréznicowanie w zaleznosci
od panstwa cztonkowskiego — pracownicy stanowili 100 % we flocie Belgii i tylko 28 % we flocie Szwedji;

R. majac na uwadze, Ze mimo to wigkszo$¢ panstw czlonkowskich i partneréw gospodarczych UE z sektora
ryboléwstwa czesto przywoluje niepewnos¢ dochodéw z dzialalnosci polowowej w niekt6rych segmentach rynku, co
wplywa negatywnie na zainteresowanie mlodych ludzi ryboléwstwem, nasila si¢ i utrudnia podtrzymanie dziatalnosci
oraz powoduje utrate miejsc pracy w spolecznosciach nadbrzeznych;

S.  majac na uwadze, ze niezaleznie od tego wigkszos¢ panstw czlonkowskich i partneréw gospodarczych UE z sektora
rybotéwstwa czesto odwotuje si¢ do braku zainteresowania mlodych ludzi rybotéwstwem,; ten brak zainteresowania
zostal po raz pierwszy stwierdzony co najmniej dwadzie$cia lat temu i stwarza dodatkowe trudnosci w branzy jako
calosci, a takze poglebia problemy spoleczne w spolecznosciach nadbrzeznych kontynentu i w regionach zamorskich;

T. majac na uwadze, ze nalezy uznac i wzia¢ pod uwage szczegdlne cechy charakterystyczne i strukturalne ograniczenia
regionéw najbardziej oddalonych; podkresla, ze sektor ryboldwstwa ma istotne znaczenie dla sytuacji
spoleczno-gospodarczej, zatrudnienia i propagowania spdjnosci gospodarczo-spolecznej tych regionéw, oraz ze
istnieje potencjal wzrostu zatrudnienia w zréwnowazonej niebieskiej gospodarce; podkresla, ze w zwigzku ze swoim
polozeniem geograficznym regiony najbardziej oddalone majg uprzywilejowana pozycje, jezeli chodzi o mozliwosé
monitorowania i kontroli obszaréw przybrzeznych i oceanicznych, a UE powinna t¢ pozycj¢ wykorzysta do
w dzialaniach na rzecz zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw (NNN);

U. majac na uwadze, ze w unijnym rozporzadzeniu w sprawie polowéw NNN (') uwzglednia si¢ jedynie nielegalnie
zlowione ryby, a nie gwarantuje si¢ wprowadzenia zakazu obejmujgcego réwniez ryby, ktérych polowy wigza sie
z powaznymi naruszeniami prawa pracy i famaniem podstawowych praw cztowieka na pokladzie statku rybackiego;

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace wspélnotowy system zapobiegania
nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajgce
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94
i (WE) nr 1447/1999, Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1.
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V.  majac na uwadze, ze wedtug FAO przetrwanie rybakow zalezy od ich statkéw, a rodzaje ryzyka réznia si¢ w zaleznosci
od rodzaju potow6w, towisk i warunkéw pogodowych, wielkosci statku, posiadanego sprzetu i zadan kazdego rybaka;
majgc na uwadze, ze na wigkszych statkach narzedzia polowowe i inny cigzki sprzet stwarzajg znaczne ryzyko Smierci
lub obrazen zalogi, podczas gdy na matych jednostkach moze wystapi¢ duze ryzyko przewrdcenia si¢ statku podczas
wyciagania duzego potowu, zalania statku podczas sztormu lub staranowania go przez wigksza jednostke; majac na
uwadze, ze z kazda poszczegblng dzialalnoScig polowa i wielkoscia statku wigza si¢ w zwigzku z tym rézne
zagrozenia dla bezpieczenstwa;

W. majac na uwadze, ze jesli chodzi o wypadki i incydenty na morzu, ze wszystkich statkéw morskich najczesciej tracone
sa statki rybackie, chociaz ryboléwstwo nie jest dziatalnoscia, ktéra generuje najwigcej wypadkow; majac na uwadze,
ze w 2018 r. odnotowano 40 % wzrost liczby incydentéw z udziatem statkoéw rybackich;

X. majac na uwadze, ze co roku w sektorze ryboléwstwa umiera 32 tysigce osob, nie liczac tysigcy osob bedacych
ofiarami mniej lub bardziej powaznych wypadkéw; majac na uwadze ponadto, ze wirdd oséb wykonujacych te trudna
prace — jak podkreslaja réwniez organizacje branzowe — odnotowano w ostatnich latach niepokojacy wzrost
zachorowan na choroby zawodowe;

Y. majac zatem na uwadze, ze ryboléwstwo to cigzka pod kazdym wzgledem praca, ktora wigze si¢ z powaznymi
zagrozeniami dla zdrowia i bezpieczefistwa rybakéw; majgc na uwadze, ze MOP potwierdzila to w konwencji z 2007
r. i zaapelowala do ratyfikujacych ja pafistw o zapewnienie osobom zatrudnionym w tym sektorze bezpieczefstwa
i godnych warunkéw pracy;

Z. majac na uwadze, ze pomimo wzrostu liczby incydentéw liczba ofiar $miertelnych wypadkéw i incydentéw na
statkach rybackich wykazuje tendencje spadkowa, przy czym zdecydowana wigkszo$¢ incydentéw jest skutkiem
czynnika ludzkiego (62,4 %), natomiast druga najczestsza przyczyna sa awarie systeméw/sprzetu (23,2 % incydentow);
majac na uwadze, ze trzy najczesciej zglaszane, zwigzane z dzialaniem czlowieka czynniki wplywajace na wypadki na
statkach rybackich to brak Swiadomosci zasad bezpieczenistwa, a takze brak wiedzy i nieodpowiednie metody pracy
personelu pokladowego; majac na uwadze, ze nie mozna zajaé si¢ wszystkimi tymi czynnikami w oderwaniu od
kwestii dochodéw z dzialalnosci polowowej;

AA. majac na uwadze, ze w 2019 1. 64,9 % statkow floty rybackiej UE-28 mialo co najmniej 25 lat (%), a Sredni wiek calej
floty wynosit 29,9 lat (%), co oznacza, ze bardzo duza cz¢§¢ floty jest stara, co sprawia, Ze nie mozna po tej flocie
spodziewal si¢ najlepszych warunkéw bezpieczenstwa i eksploatacji, oraz ze wzrasta ryzyko prowadzenia
dzialalnosci, a sama dzialalnos¢ staje si¢ bardziej kosztowna;

AB. majgc na uwadze, ze kwestie bezpieczefistwa (a dzialalno$¢ rybacka jest powszechnie uznawana za ryzykowny
zaw6d), zmudny charakter pracy na todziach rybackich, nieprzewidywalne dochody, a takze brak gwarancji stabilnego
i regularnego wynagrodzenia stanowig istotne czynniki braku zainteresowania rybotéwstwem wsréd mtodych ludzi,
co utrudnia wymiang pokolen w branzy rybackiej i stawia pod znakiem zapytania jej przysztos¢;

AC. majgc na uwadze, ze brak standaryzacji w zakresie $wiadectw i podstawowego wyszkolenia rybakéw, a takze
niewystarczajacg wspOlprace miedzy panstwami czlonkowskimi w zakresie wzajemnego uznawania $wiadectw
i podstawowego wyszkolenia rybakoéw uznano za przeszkode juz dwadziescia lat temu, a mimo to problem ten nadal
nie zostal rozwiazany;

AD. majagc na uwadze, ze wyniki gospodarcze floty UE ogélnie wskazujg na poprawe dochodéw oraz roczny wzrost
zyskow i Srednich wynagrodzen rybakéw od 2013 r., jezeli bra¢ pod uwage calos¢ floty; majac na uwadze, ze przy
analizie sytuacji poszczegdlnych panstw cztonkowskich, uwzgledniajacej basen morski i flote rybacka, w zaleznosci od
rodzaju floty i dostgpnych kwot, tendencje te okazujg si¢ wcale nie by¢ uniwersalne, a w szczegélnosci nie znajduja
odzwierciedlenia w trendach obserwowanych w unijnej flocie todziowego ryboléwstwa przybrzeznego;

AE. majgc na uwadze, ze podczas gdy stan stad ryb w UE ogélnie si¢ poprawia, to wedlug rocznego sprawozdania
gospodarczego STECF za 2019 r. liczba statkéw rybackich, zdolno$¢ polowowa i bezposrednie zatrudnienie
generowane przez ten sektor z roku na rok stale maleja;

() Na podstawie stosunku liczby statkéw powyzej 25 lat do catkowitej liczby statkoéw: https://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/
submitViewTableAction.do
©) https://ec.europa.eu/fisheries/facts_figures_en?qt-facts_and_figures=2


https://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/submitViewTableAction.do
https://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/submitViewTableAction.do
https://ec.europa.eu/fisheries/facts_figures_en?qt-facts_and_figures=2
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AF. majac na uwadze, Ze znaczna cz¢$¢ rybakow w niektorych paristwach czlonkowskich ma niskie i nieregularne
dochody, ktére powoduja niestabilno$¢ ich sytuacji i nie zapewniajg im wystarczajacej ochrony socjalnej; majac na
uwadze, ze stanowi to kolejny czynnik zmniejszajacy atrakcyjnos¢ rybotéwstwa wsréd miodych ludzi;

AG. majac na uwadze, Ze pytanie postawione w sprawozdaniu Bénodet opublikowanym w 2000 r. i zatytulowanym: ,Ryby
pochodzg z morza, ale skad beda pochodzi¢ przyszli rybacy?” mozna po minionych dwudziestu latach
przeformulowal bardziej szczegblowo: ,Ryby pochodza z morza, a rybacy sa straznikami ryb i moérz, ale jak
bedziemy mogli uzupelniaé ich braki i skad beda pochodzi¢ przyszli rybacy?”;

AH. majgc na uwadze nalezy podkresli¢ mozliwosci podniesienia poziomu Zycia, jakie stworzyla i moze nadal tworzy¢
dziatalno$¢ morska i rybacka;

Al majagc na uwadze, ze mlodzi ludzie, ktérzy chcg rozpoczaé whasng dzialalno§¢ jako rybacy, napotykaja powazne
przeszkody, zwlaszcza zwigzane z systemem przydzialu uprawnien do polowdw i wplywem, jaki ma on na ceny
statkéw rybackich;

AJ. majac na uwadze, ze do 31 grudnia 2022 r. Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi i Radzie sprawozdanie ze
stosowania WPRyb;

Poprawa w zakresie gromadzenia informacji i tworzenia profili ludnosci czynnej zawodowo w sektorze ryboléwstwa

1. podkresla, ze konieczna jest poprawa sposobu regularnego i systematycznego gromadzenia i udostgpniania na
szczeblu UE oraz w podziale na panstwa czlonkowskie informacji na temat ludnosci czynnej zawodowo w sektorze
ryboléwstwa i produkgji akwakultury oraz w calym lancuchu wartosci;

2. zwraca uwage, ze agregowanie danych statystycznych w duzym sektorze ,rolnictwa, lesnictwa i rybotéwstwa” moze
ukrywaé lub maskowa¢ sytuacje i réznice, co ma negatywny wplyw na kazdy z tych sektor6w; podkresla, ze chociaz kazdy
z nich to sektor produkcji podstawowej, ich dzialalno$¢ nie jest ze soba powigzana, a w przypadku rybolowstwa nie
odbywa si¢ nawet w tym samym $rodowisku ani obszarze geograficznym;

3. przypomina, ze podobnie jak w przypadku zarzadzania zasobami i siedliskami, najlepsza wiedza naukowa, oparta na
wiarygodnych, aktualnych danych z szerszych przedzialéw czasowych, w sposob ujednolicony i we wszystkich panstwach
cztonkowskich, ma kluczowe znaczenie w zarzadzaniu zmianami spolecznymi w tym sektorze i ich monitorowaniu, co
dotyczy w szczegdlnosci zmian w zatrudnieniu, bez ktérych nie bedzie mozliwe kontynuowanie i pelne wdrozenie jednego
z trzech propagowanych w ramach WPRyb filaréw zréwnowazonego rozwoju — filaru spolecznego;

4. zwraca uwage, ze informacje udostepnione przez rézne organy wydaja si¢ wskazywaé na starzenie si¢ zaldg
rybackich UE, ale podobnie jak w przypadku zarzadzania ryboléwstwem i dostosowywania wprowadzanych $rodkow,
zarzadzanie dzialaniami, ich monitorowanie i wdrazanie powinno by¢ zréznicowane w zalezno$ci od obszaru
geograficznego, floty rybackiej i uzywanych narzedzi polowowych;

5. apeluje do Komisji, zwlaszcza do Eurostatu, i pafistw cztonkowskich, aby uwzglednily tendencje w zatrudnieniu nie
tylko w odniesieniu do calkowitej liczby miejsc pracy, lecz takze w odniesieniu do poziomu wyszkolenia i struktury
wiekowej oraz plci 0s6b pracujacych w sektorze ryboléwstwa i akwakultury, a w miar¢ mozliwosci réwniez w taficuchu
wartoSci rybolowstwa i akwakultury, oraz opracowywaly dane w tym zakresie o podobnym stopniu szczegétowosci do
tych, ktore istnieja w celu monitorowania w okreslony sposéb dziatalnosci gospodarczej i wynikéw tego sektora;

6. z zadowoleniem przyjmuje pierwsze sprawozdanie STECF w sprawie danych spolecznych dotyczacych sektora
rybotéwstwa UE zawierajace kompleksowy przeglad danych spotecznych zebranych w oparciu o unijne ramy gromadzenia
danych; podkresla potrzebe uwzglednienia wnioskéw zawartych w tym pierwszym sprawozdaniu i w zwiazku z tym
apeluje, aby w przyszlych sprawozdaniach STECF na temat danych spolecznych doprecyzowaé obecne wskazniki
spoleczne, w zwigzku z tym, ze wymagane jest odpowiednie okreslenie, kogo nalezy uznawaé za cze$¢ sily roboczej
w sektorze ryboléwstwa, a takze, aby zawrze¢ nowe elementy do analizy, wlaczy¢ wskazniki powigzane z nadrzednymi
celami spotecznymi do WPRyb, w szczeg6lnosci wskazniki dotyczace ochrony pracownikéw, ksztalcenia i szkolenia,
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zarobkéw i bezpieczenstwa, a takze uwzgledni¢ odpowiednig skale geograficzna, nizsza niz szczebel krajowy, ze wzgledu
na konieczno$¢ poznania realiéw regionalnych, a nawet lokalnych;

7.z zadowoleniem przyjmuje utworzenie przez urzad statystyczny UE, Eurostat, we wspOlpracy z urzedami
statystycznymi Portugalii, Hiszpanii i Francji oraz ich regionami najbardziej oddalonymi strony internetowej zawierajacej
dane z regionéw najbardziej oddalonych (*%); ubolewa jednak nad faktem, Ze jeszcze nie s3 dostgpne na niej dane na temat
sektora ryboldwstwa, biorgc pod uwage znaczenie tej dzialalno$ci w strukturze gospodarczej tych regiondw; wzywa
Komisje, a w szczegdlnosci Eurostat, do gromadzenia rzetelnych i aktualnych informacji na temat niebieskiej gospodarki,
takich jak rozwdj zatrudnienia w sektorze rybotéwstwa, zmiany Sredniego wynagrodzenia rybakow, poziom wyksztalcenia,
udziat plci i grup wiekowych, a takze dane dotyczace zakresu i wynikéw tej dzialalnosci w regionach najbardziej
oddalonych;

Poprawa w zakresie warunkow pracy i zycia na pokladzie w celu zwigkszenia bezpieczeristwa

8.  zwraca uwagg, ze chociaz warunki bezpieczefistwa na pokladzie poprawily si¢, zwlaszcza na wigkszych statkach,
liczba incydentéw i wypadkéw zarejestrowanych przez EMSA w 2018 r. wzrosta o 40 % w poréwnaniu z rokiem
poprzednim, mimo ze w ostatnich latach liczba ofiar $miertelnych systematycznie spada;

9.  zwraca uwagg, ze sama EMSA jest odpowiedzialna za interweniowanie i gromadzenie danych dotyczacych wypadkéw
i incydentéw morskich z udzialem statkéw rybackich o dlugosci powyzej 15 m lub w sytuacjach, gdy statki o dtugosci
ponizej 15 m biorg udzial w wypadkach z udzialem statkow objetych zakresem dyrektywy 2009/18/WE ('), co oznacza, ze
liczba wypadkéw i incydentéw z udzialem statkow rybackich z pewnoscia bedzie wyzsza niz wynikaloby to z danych
dostepnych w rocznych sprawozdaniach EMSA;

10.  zauwaza, ze polowy NNN w strefach morskich UE stanowig nieuczciwa konkurencje dla rybakéw europejskich;

11.  wzywa Komisje, aby wspierala organy krajowe w nabywaniu systeméw, ktére umozliwia im identyfikacje
i zglaszanie polow6w NNN;

12.  podkresla, ze zawodowa dziatalno$¢ morska, zwlaszcza ryboléwstwo, uwaza si¢ za wysoce ryzykowna, a sytuacje te
pogarsza fakt, ze 85 % statkéw UE to statki o calkowitej dtugosci ponizej 12 m, ktére wykorzystuje si¢ w todziowym
rybotéwstwie przybrzeznym. Sa one narazone na wigksze ryzyko w razie niekorzystnych warunkéw pogodowych i przy
potowach blisko brzegu;

13.  podkresla, ze na lodziach wykorzystywanych w rybotéwstwie przybrzeznym moze by¢ trudniej zapewnié
pracownikom bezpieczenistwo i poprawi¢ warunki pracy, a znaczna czg$¢ floty jest juz przestarzala, co niesie dodatkowe
ryzyko; podkresla, ze statki te sg szczegdlnie narazone na powazne zjawiska meteorologiczne zwigzane ze zmiang klimatu;
podkresla potrzebe podjecia trwalych i skoordynowanych dzialan na wszystkich szczeblach i we wszystkich strategiach
politycznych w celu fagodzenia skutkéw zmiany klimatu i zwigkszania zdolnosci przystosowywania si¢ do tych skutkéw,
a takze w celu wzmacniania odpornosci, a jednocze$nie zagwarantowania warunkéw bezpieczenstwa rybakow;

14.  przypomina, ze regiony przybrzezne, a w szczeg6lnosci regiony najbardziej oddalone, sg zalezne od rybotéwstwa ze
wzgledéw historycznych, ze juz teraz odczuwajg skutki zmiany klimatu i powinny korzystal ze wsparcia finansowego
w celu fagodzenia tych skutkéw, dostosowania si¢ do nich i zwalczania ich, a takze w celu ugruntowania miejsc pracy
w sektorze ryboléwstwa i rozwoju zréwnowazonej niebieskiej gospodarki przy tworzeniu nowych miejsc pracy;

15.  podkresla, ze mimo mig¢dzynarodowych i unijnych dazen do poprawy warunkéw bezpieczenstwa na statkach,
w szczegblnosci na statkach rybackich, migdzynarodowe konwencje, w ktorych okresla si¢ zasady i systemy ochrony
statkéw i os6b na pokladzie, maja zastosowanie przede wszystkim do wigkszych statkow, mimo ze w wielu panstwach
cztonkowskich obowigzuja przepisy krajowe dotyczace bezpieczenstwa i warunkéw pracy na mniejszych todziach;

16.  wyraza zaniepokojenie odstgpstwami przewidzianymi na mocy konwencji migdzynarodowych dla matych statkow
w zakresie niewiazacych norm pracy i bezpieczenistwa, ktére to odstepstwa moga doprowadzi¢ do tego, ze ogdlne warunki
zycia i pracy beda mniej korzystne dla rybakéw pracujacych w niektérych segmentach floty i beda rézne w zaleznosci od
panstwa czlonkowskiego; w zwigzku z tym wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do szybkiego podjecia zgodnych
dziatan w celu zastosowania podobnych standardowych warunkéw i wspierania wszystkich statkéw rybackich w spelnianiu
tych warunkow, gdyz statki te stanowia podstawowy filar gospodarki i tozsamosci matych spolecznosci przybrzeznych;

(") https://ec.europa.eufeurostat/cache/RCI[#?vis=outermost.population&lang=en
(") DzU.L 131 z 28.5.2009, 5. 114.
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17.  przypomina, ze warunkéw pracy i zycia na pokladzie nie mozna rozpatrywaé w oderwaniu od warunkow
bezpieczenstwa; jest zdania, Ze odpowiednia modernizacja statkéw oraz dobre warunki pracy i zycia na statkach
przyczyniaja si¢ do poprawy bezpieczenstwa prowadzenia operacji potowowych, podobnie jak czas odpoczynku rybakéw,
co ma bezposredni wplyw na bezpieczefistwo rybakéw, poniewaz duzy odsetek wypadkéw i incydentéw na statkach
rybackich nadal spowodowany jest bledem czlowicka popelnianym na skutek zmeczenia badZz braku wiedzy lub
przeszkolenia;

18. uwaza, ze zagwarantowanie dostepnego i dostosowanego Srodowiska pracy, w tym w sektorze ryboléwstwa
i akwakultury, w celu ponownej integracji na rynku pracy zaréwno aktywnych, jak i bytych rybakéw i innych pracownikéw
sektora ryboléwstwa dotknigtych niepelnosprawnoscig doprowadzitoby do wigkszej integracji spotecznej i pomogloby
stworzy¢ wiecej zachet do generowania dochodéw w tym sektorze i w spolecznosciach rybackich;

19.  zwraca uwagg, Ze osoby pracujgce na morzu, w tym rybacy, sa czesto wylaczone z zakresu unijnych i krajowych ram
prawnych dotyczacych pracy, zwazywszy ze wiele przepisow nie ma zastosowania do realiéw dzialalnosci tych
pracownikéw; zwraca uwage, ze skoro nie ma mozliwosci stosowania ogélnych przepiséw prawa pracy, poniewaz doch6d
rybakéw zalezy od polowéw zgodnych z dostgpnymi kwotami, nalezy dopilnowaé, aby marynarzom, a zwlaszcza
rybakom, ktérzy czesto s3 réwniez wihascicielami statkdw, zagwarantowal przestrzeganie podstawowych praw
wynikajacych z przepiséw kodeksu pracy, z uwzglednieniem wyzej wymienionych okolicznosci oraz specyfiki sektora
przybrzeznego i tradycyjnego todziowego rybotéwstwa przybrzeznego;

20.  przypomina o prawie rybakoéw do zrzeszania si¢ i wykorzystywania rokowan zbiorowych jako sposobu na poprawe
warunkéw pracy;

21.  zwraca uwage, ze w zalezno$ci od uzywanego narzedzia polowowego, wielkosci statku, obszaru dzialalnosci
i warunkow pogodowych rybolowstwo wiaze si¢ z roznymi czynnikami ryzyka dotyczacymi warunkéw pracy i Zycia, ktore
nalezy uwzgledni¢ na pokladzie;

22.  przypomina o krokach podjetych na arenie migdzynarodowej, w szczegblnosci w ramach protokotu
torremoliniskiego (z 1993 r.) i porozumienia kapsztadzkiego (z 2012 r.), w celu zmiany i ulepszenia konwencji
torremoliniskiej (z 1977 r.), ktdra ustanowiono, aby zapewni¢ bezpieczenstwo statkéw rybackich, a takze zwraca uwage, ze
nawet po zmniejszeniu wymagan w 2012 r. wspomniana konwencja nadal nie obowiazuje, oraz wzywa wszystkie panstwa
cztonkowskie, ktére jeszcze nie ratyfikowaly konwencji torremolifiskiej, do uczynienia tego; przypomina, ze protokét
zostal transponowany do prawodawstwa UE dyrektywa Rady 97/70/WE ustanawiajaca zharmonizowany system
bezpieczenstwa dla statkow rybackich o dtugosci 24 metréw i wigkszej (*%);

23.  z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie dobrowolnych wytycznych IMO z 2005 r. dotyczacych projektowania,
budowy i wyposazenia malych statkow rybackich, zwraca jednak uwage, ze jako dobrowolne wytyczne moga one stuzy¢
jedynie jako wskazéwki oraz ze zadne prawne zobowigzanie ani standaryzacja podstawowych norm nie ma zastosowania
do statkow wykorzystywanych do todziowego rybotéwstwa przybrzeznego; podkresla, ze niektére pafistwa cztonkowskie
przyjely przepisy dotyczace budowy, bezpieczenistwa i warunkéw pracy na malych statkach rybackich oraz zaleca
harmonizacj¢ tych przepiséw na szczeblu UE;

24.  przypomina, ze ostatecznym celem WPRyb jest doprowadzenie to tego, by dzialalno$¢ polowowa byla
zrownowazona pod wzgledem spotecznym, Srodowiskowym i gospodarczym; podkresla, ze poprawa warunkéw zycia
rybakéw poprzez poprawe warunkéw pracy, zycia i bezpieczefistwa to jeden z elementdéw promowania zatrudnienia
i rozwoju w spolecznosciach przybrzeznych, a takze przyciggania mlodych ludzi i sprzyjania wymianie pokolen niezbednej
do przetrwania tej dzialalnosci, ktéra jest réwniez zrédlem zdrowej zywnosci;

25.  podkresla, ze dzigki skutecznemu zajeciu si¢ zachodzacymi obecnie zmianami, takimi jak ekspansja produkeji
energii morskiej, a takze dzigki skutecznemu wdrazaniu chronionych obszaréw morskich i pelnemu egzekwowaniu
obowigzku wytadunku, mozna wplyna¢ na atrakcyjnos¢ tego sektora dla mlodych pokolen; wzywa pafistwa cztonkowskie
do przeznaczenia funduszy europejskich na wspieranie miejsc pracy, promowanie zréwnowazonego ryboléwstwa i dalsze
dzialania na rzecz promowania réwnouprawnienia plci w tym sektorze;

26.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich o zapewnienie najwyzszych standardéw bezpieczefistwa, pracy i zycia na
statkach rybackich, niezaleznie od ich wielkosci;

(")  DzU.L 347z9.21998,s. 1.
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27.  przypomina pafstwom czlonkowskim, Ze termin transpozycji dyrektywy (UE) 2017/159, ktéra wiacza konwencje
MOP nr 188 (MOP C 188) do ram prawnych Unii, uplynat 15 listopada 2019 r.; przypomina, Ze z uwagi na duza liczbe
rybakéw prowadzgcych dziatalno$é na wiasny rachunek w UE oraz fakt, Ze dyrektywa nie obejmuje wigkszosci z nich,
panstwa cztonkowskie muszg ratyfikowa¢ konwencje MOP nr 188, aby zapewni¢ uczciwa konkurencje miedzy wszystkimi
rybakami;

28.  wzywa pafistwa cztonkowskie do pilnej ratyfikacji konwencji MOP nr 188, aby zapewni¢ réwne warunki dzialania
miedzy przedsi¢biorstwami rybackimi na calym Swiecie, zwlaszcza ze wzgledu na silny migdzynarodowy wymiar sektora
ryboléwstwa; wzywa panstwa cztonkowskie do zapewnienia Srodkéw niezbednych do transpozycji tej konwencji do prawa
krajowego i jej skutecznego stosowania oraz, w stosownych przypadkach, przekazania zadan zwiazanych z inspekcja
i wydawaniem dokumentéw przedsigbiorstwom klasyfikacyjnym, z uwagi na obecne problemy z koordynacja tych funkcji
w niektorych krajach;

29.  wzywa Komisje do jak najszybszego przedlozenia wniosku dotyczacego dyrektywy uzupelniajacej w sprawie
przepiséw dotyczacych kontroli i egzekwowania, tak jak mialo to miejsce w przypadku transportu morskiego, z mysla
o wprowadzeniu zharmonizowanego systemu inspekgji;

30.  podkresla, ze przy opracowywaniu mechanizméw opieki spolecznej trzeba uwzgledni¢ ucigzliwo$¢ pracy rybakéw,
na przyklad przez zagwarantowanie rybakom prawa wcze$niejszego niz w przypadku przecigtnych pracownikéw przejscia
na emerytur¢ bez niekorzystnych konsekwencji;

31. wyraza zadowolenie, ze nowy Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury (EFMRA) przyczyni si¢
w znacznym stopniu do poprawy warunkow pracy, zycia i bezpieczenstwa na statkach UE i poprawi te warunki bez
zwigkszania zdolnosci polowowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem statkow wykorzystywanych do rybotdéwstwa
todziowego i przybrzeinego; podkresla, ze EFMRA przyczynia si¢ do zréwnowazonego charakteru ryboléwstwa
i niebieskiej gospodarki, wnoszac wklad w realizacje celu zréownowazonego rozwoju ONZ nr 14;

32.  apeluje o wlaczenie do wspdlnej polityki rybotéwstwa nadrzednych celéw spolecznych réwnolegle z celami
Srodowiskowymi, uznajac, ze dobrostan pracownikéw na statkach rybackich ma zasadnicze znaczenie dla przysztosci
sektora rybolowstwa;

33.  podkresla wyrazng sprzeczno$¢ miedzy WPRyb a wymogami okre$lonymi w przepisach socjalnych, takich jak
konwencja MOP nr 188, transponowana do prawodawstwa UE dyrektywa (UE) 2017/159; podkresla, ze zgodnie z tymi
aktami prawnymi istnieje wymog zwigkszenia miejsca na statku, obowiazkowy dla statkéw o dlugosci 24 metréw lub
wickszej, podczas gdy sektor rybotéwstwa nie moze zwigkszal miejsca na statku; podkresla sprzeczno$é miedzy
koniecznoscia przestrzegania przez panstwa czlonkowskie norm okreslonych w konwencji MOP nr 188 a przepisami
WPRyb, ktére uniemozliwiajg spelnienie tego obowigzku; wzywa Komisje, aby okreslila alternatywne metody pomiaru
zdolnosci potowowej w kontekscie EFMRA i potwierdza, Ze nalezy zezwoli¢ na zwigkszenie pojemnosci brutto statkéw,
jezeli dodatkowa przestrzen stanowi odpowiedz na potrzebe poprawy bezpieczefistwa i komfortu zaldg (nazywang tez
pojemnoscia ze wzgledow socjalnych lub wzgledéw bezpieczenstwa), oraz ze dzialania te powinny kwalifikowaé si¢ do
finansowania; podkresla, ze przestrzen na statku przeznaczona na kuchnie, kabiny, toalety lub pomieszczenia rekreacyjne
nie ma nic wspdlnego ze zdolnoscig statku do znajdowania, potowu lub przechowywania ryb, a tym samym zdolnoscia
polowows;

34.  przypomina, ze $redni wiek statkéw w europejskiej flocie wynosi 23 lata, a w przypadku matych statkéw moze
nawet przekraczac 40 lat; podkresla, ze przyszly EFMRA powinien obejmowacé strategic modernizacji floty bez zwigkszania
zdolnosci potowowej;

35.  podkresla ponadto potrzebe regularnego monitorowania i zapewniania jednolitych i systematycznych informacji
statystycznych na szczeblu UE na temat incydentéw i wypadkéw z udzialem statkéw nieobjetych zakresem dyrektywy
2009/18/WE, poniewaz tylko poprzez monitorowanie i oceng zmian tych danych, wedlug obszaréw geograficznych, flot
i uzywanych narzedzi polowowych, mozliwe bedzie znalezienie rozwigzai umozliwiajgcych poprawe sytuacji oraz
ograniczenie wystgpowania takich wypadkéw i zapobieganie im, zwlaszcza jesli chodzi o lokalne i przybrzezne statki
rybackie;

36.  sugeruje, aby w tym kontekscie Komisja rozwazyla rozszerzenie misji EMSA i dala jej dodatkowe mozliwosci
prowadzenia tego monitorowania i regularnego przedstawiania informacji na ten temat;

37. uwaza ponadto, Ze nalezy zapewni¢ dodatkowe warunki dla utrzymania dziatalnosci polowowej i zapewnienia
wymiany pokolen w sektorze, w tym poprzez inwestycje w modernizacj¢ infrastruktury portowej;
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Poprawa w zakresie szkolenia i zapewnienie uznawania takiego szkolenia na szczeblu UE

38.  podkresla, ze sprawozdanie Bénodet, w ktorym okreslono problemy dotyczace braku zainteresowania miodych
ludzi rybotéwstwem i zwrécono uwage na réznorodno$é i zlozonos$é systeméw szkolenia i certyfikacji rybakéw
w poszczegblnych panstwach czlonkowskich, wydaje si¢ zapomniane oraz ze przez minione dwadziecia lat nie dokonano
zadnych znaczgcych zmian; podkresla potrzebe harmonizacji i zatwierdzania wymogow i procedur szkolenia marynarzy
i rybakéw na szczeblu UE, a takze procedur i przepiséw dotyczacych przyjecia na poklad;

39.  zwraca uwagg, Ze przeplyw pracownikéw miedzy pafistwami czlonkowskimi, a nawet z panstw trzecich do UE, stale
roé$nie oraz ze jakakolwiek pokoleniowa wymiana sily roboczej w rybotéwstwie, do ktérej ten przeplyw pracownikéw
moze doprowadzi¢, jest nadal utrudniona ze wzgledu na brak standaryzacji systeméw szkolen i certyfikacji dla rybakéw;
podkresla potrzebe zatwierdzenia tych systeméw na szczeblu UE i dostosowania ich do wymogéw konwencji STCW
i STCW-F,

40.  podkresla, ze sytuacja ta ma wyraZnie negatywny wplyw na swobodny przeplyw oséb, ktéry jest podstawowa
zasadg UE zawartg w wielu postanowieniach traktatowych;

41.  zwraca uwage, ze nawet jesli rybak z panstwa spoza UE posiada $wiadectwa pracy uznawane na danym obszarze
polowowym, pafistwu czlonkowskiemu trudno jest umozliwi¢ tej osobie dostep do tej samej pracy w innym panstwie
cztonkowskim;

42.  podkresla, ze w innych dziedzinach dzialalnosci morskiej, zaréwno rekreacyjnej, jak i zawodowej, poczyniono
znaczne postepy w kierunku miedzynarodowego uznawania wyszkolenia, niezaleznie od kraju, w ktérym zostalo ono
zdobyte, a jedyne, czego potrzeba, to zacie$nienie wspolpracy w celu uznawania podstawowego szkolenia zapewnianego
w szkotach lub instytucjach edukacyjnych, ktére sg cz¢cig uznanych na szczeblu migdzynarodowym krajowych systemow
edukacji kazdego panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego;

43.  zauwaza, ze zgodnie z konwencjg STCW-F z 1995 r. IMO ustanawia szereg podstawowych norm dotyczacych
szkolen 1 warunkéw bezpieczefistwa, w tym minimalne wymagania dotyczace wyszkolenia w zakresie bezpieczenstwa
w odniesieniu do wszystkich rodzajow i rozmiaréw statkow rybackich; zwraca uwage, ze chociaz konwencja ta obowigzuje
od wrzesnia 2012 r., ma ona zastosowanie tylko w tych krajach, ktére ja ratyfikowaly; wzywa wszystkie panstwa
cztonkowskie, ktore jeszcze tego nie uczynily, do ratyfikowania tej konwencji;

44.  przypomina, ze wzajemne uznawanie kwalifikacji i certyfikatow w dziedzinie bezpieczenstwa morskiego w UE
zwigkszy mobilno$¢ personelu i atrakcyjno$é¢ zawodéw zwigzanych z morzem dla mlodego pokolenia; jest zdania, ze
uznawanie certyfikatw nie powinno wigzac si¢ z nadmiernymi obcigzeniami finansowymi i biurokratycznymi;

45.  zauwaza, ze chociaz Unia Europejska wlaczyta do swojego dorobku prawnego protokot torremolifiski z 1993 r. za
pomocg dyrektywy 97/70/WE oraz konwencje dotyczacg pracy w sektorze ryboléwstwa z 2007 r. za pomocg dyrektywy
(UE) 2017/159, jak dotad nie dzialala ona tak szybko i energicznie, jesli chodzi o szkolenia w zakresie bezpieczenistwa;
przypomina, ze decyzja (UE) 2015/799 (") upowazniajaca pafistwa czlonkowskie do stania si¢ strong konwencji
STCW-F lub przystapienia do niej okazala si¢ nieskuteczna, biorac pod uwage, ze liczba paristw, ktore ratyfikowaly
konwencje lub przystapily do niej pozostaje niska; przypomina, ze dyrektywa (UE) 2017/159 zobowiazuje panstwa
cztonkowskie do przyjecia przepiséw dotyczacych szkolenia i certyfikacji rybakéw; podkresla w zwigzku z tym, ze
prawodawstwo Unii dotyczace szkolenia rybakéw w zakresie bezpieczefistwa powinno wykraczaé poza to, co zapisano
w konwencji STCW-F, m.in. réwniez przez wprowadzenie norm dla wszystkich statkéw rybackich o dlugosci ponizej 24
metréw, ktére stanowia wigkszo$¢ floty rybackiej Unii; wzywa Komisje, aby przedstawila wniosek dotyczacy dyrektywy
w sprawie transpozycji konwencji STCW-F do dorobku prawnego Unii w celu zakoficzenia wdrazania w prawie UE
uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym minimalnych norm bezpieczefistwa na morzu podczas potowdw;

46.  zwraca uwage, ze chociaz zdobycie praktycznej wiedzy i praktycznego doswiadczenia zawodowego stanowi solidna
podstawe, ktéra pozostaje wazna dla szkolenia rybakéw w wielu panstwach cztonkowskich, formalne $wiadectwa stanowia
jedyna gwarancje wlasciwej oceny niezbednej wiedzy i doswiadczenia praktycznego; zauwaza, ze formalne §wiadectwo nie
tylko podnosi osobisty status rybakéw, lecz takze stanowi forme spofecznego uznania dla tego zawodu;

() Decyzja Rady (UE) 2015/799 z dnia 18 maja 2015 r. upowazniajaca paristwa czlonkowskie do zostania stronami, w interesie Unii
Europejskiej, Migdzynarodowej konwencji Migdzynarodowej Organizacji Morskiej o wymaganiach w zakresie wyszkolenia,
wydawania $wiadectw oraz pelnienia wacht dla zaldg statkéw rybackich. Dz.U. L 127 z 22.5.2015, s. 20.
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47.  podkresla znaczenie zapewnienia pracownikom sektora rybolowstwa, zwlaszcza osobom miodym i osobom
zainteresowanym taka pracg, sprawiedliwego i inkluzywnego dostepu do doradztwa, wysokiej jakosci stazy, a takze
ksztalcenia zawodowego i szkolen, aby tym samym umozliwi¢ im dostosowanie si¢ do nowych tendencji rynkowych,
takich jak Zywno$¢ ekologiczna, krétkie tafcuchy dostaw, turystyka specjalistyczna oraz sprzedaz i promocja lokalnych
produktéw za posrednictwem nowych technologii); utrzymuje, ze odpowiednia i ciSle okre$lona edukacja i szkolenie sa
niezbedne, aby zachgcaé mlodych ludzi do podtrzymywania dzialalnosci w zakresie polowdéw przybrzeznych i zwigzanych
z nimi tradycji;

48.  popiera stworzenie stowarzyszenia mlodych rybakéw europejskich w celu promowania wymiany pokoleniowej
w sektorze ryboléwstwa oraz reprezentowania i faczenia mlodych rybakéw i ich organizacji w calej Unii; wzywa Komisje,
aby poparta mobilizacje Srodkéw budzetowych na realizacje projektéw stuzacych osiagnieciu tego celu;

49.  zauwaza, ze chociaz fundusze europejskie zostaly zainwestowane w placowki dydaktyczne i szkoly zapewniajace
zaawansowarne szkolenie zawodowe i $wiadectwa w niebieskiej gospodarce, jej najstarszy sektor dziatalnosci, rybotéwstwo,
nadal ma trudnosci z uzyskaniem akceptacji w takich placéwkach, z wyjatkiem regionalnych lub krajowych programéw
ksztalcenia lub szkolenia, przy braku uznawania zdobytego wyksztalcenia na szczeblu europejskim; podkresla potrzebe
dazenia do standaryzacji i akredytacji szkolen dla rybakéw w UE oraz do wspdlpracy migdzy panstwami czlonkowskimi;
w tym celu wzywa do pelnego wykorzystania Srodkéw EFMRA i Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus (EFS+);

50.  z zadowoleniem przyjmuje, ze Europejski Fundusz Spoleczny (EFS) jest szeroko wykorzystywany do rewitalizacji
obszaréw przybrzeznych i wiejskich; przypomina, ze rybakéw nalezy wspieraé w kwestii kontynuowania kariery
zawodowej na ladzie, jezeli z powodéw zdrowotnych, zmian na rynku pracy lub ze wzgledu na inne czynniki nie moga
kontynuowaé pracy na morzu; uwaza, ze fundusze unijne, zwlaszcza EFS, powinny wspiera¢ rybakow w sprawnej
transformacji zawodowej, w tym réwniez poprzez uczenie si¢ przez cale Zycie;

51.  wzywa Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie, aby ustanowily wspdlne podstawy dla standardowego systemu szkolenia
i certyfikacji dla réznych kategorii rybakéw, co umozliwi szybkie uznawanie na szczeblu europejskim $wiadectw
uzyskanych w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich; uwaza, ze nalezy takze uwzgledni¢ procedure uznawania
$wiadectw uzyskanych poza Unig zgodna z europejskim systemem uznawania szkolen, co ulatwitoby przemieszczanie si¢
rybakéw w obrebie UE;

52.  zauwaza, ze dyrektywa 2005/36/WE ('¥) w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych nie ustanawia
znormalizowanego poziomu wyszkolenia i certyfikacji dla wszystkich rybakéw i utrudnia przemieszczanie si¢ rybakéw
miedzy panstwami czlonkowskimi; przypomina, ze chociaz Unia wprowadzita w oparciu o konwencje STCW szczegdtowe,
odmienne zasady uznawania $wiadectw kwalifikacyjnych marynarzy, jak dotad Komisja nie zaproponowata specjalnych,
przewidzianych w konwencji STCW-F przepiséw dotyczacych uznawania $wiadectw kwalifikacyjnych rybakéw; w zwigzku
z tym wzywa Komisj¢ do zaproponowania specjalnych srodkéw stuzacych uznawaniu $wiadectw kwalifikacyjnych rybakéw
zgodnie z postanowieniami konwencji STCW-F, nie tylko w odniesieniu do europejskich rybakéw, ale rowniez do obywateli
panstw spoza UE, ktére ratyfikowaly konwencje STCW-F lub przystapily do niej;

53.  zwraca uwage, Ze celem EFMRA jest przyczynienie si¢ do pelnego wdrozenia WPRyb, aby to jednak osiagnad, rybacy
muszg by¢ odpowiednio przeszkoleni i posiadaé odpowiednie $wiadectwa, co wymaga przeznaczenia cz¢ici $rodkéw na
szkolenia i certyfikacje obecnych i przysziych rybakéw; zwraca uwage, ze administracyjne obcigzenia zwigzane z EFMR
doprowadzily do ograniczen w wykorzystywaniu funduszy na szkolenia, w szczegdlnosci w przypadku rybakéw
prowadzacych dziatalno$¢ na malg skale, oraz ze nowy EFMRA bedzie musial przezwyciezy¢ te trudnosci, aby skutecznie
przyczynié si¢ do szkolenia zaldg;

54.  podkresla potrzebe dopilnowania, by dane dotyczace wykonania EFMRA i EFS+ okreslaly dokladny budzet
wykorzystywany przez kazde pafistwo czlonkowskie na zaspokajanie regionalnych potrzeb w zakresie ksztalcenia,
szkolenia, zatrudnienia i wlgczenia spolecznego;

55.  zwraca uwage, ze cho¢ wzrastajg wymogi wobec 0s6b checacych podjaé prace na pokladzie statku, to oferta
szkoleniowa jest ograniczona, co czasami sprawia, Ze statek nie moze wyplynaé, poniewaz zaloga musi uczestniczy¢
w obowigzkowym szkoleniu na lgdzie; apeluje do UE o pomoc w usprawnieniu szkolen i o ulatwienie prowadzenia szkolen
na pokladzie przez promowanie szkoleri zdalnych z wykorzystaniem nowych technologii;

() Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s. 22).
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56.  podkresla, ze wiedza i innowacje maja zasadnicze znaczenie dla inteligentnego, odpornego i zréwnowazonego
wzrostu w sektorze rybotéwstwa;

57.  biorgc pod uwage nowe miejsca pracy, ktére moga powstaC w niebieskiej gospodarce, gospodarce o obiegu
zamknietym oraz turystyce rybnej i gastronomicznej, interesujgca bylaby ocena zapotrzebowania na szkolenia w nowych
zawodach, jak to mialo miejsce w sektorze zeglugi morskiej;

Zapewnienie rownosci plci w dostepie do dzialalnosci polowowej i prowadzeniu jej

58.  zwraca uwage, ze chociaz dostepne dane statystyczne wskazuja, ze kobiety stanowig tylko 12 % zatrudnionych
w produktywnej dzialalnosci rybackiej, wiele statkow, w szczegdlnosci tych wykorzystywanych do lodziowego
rybotéwstwa przybrzeznego, dziala jako male przedsigbiorstwa rodzinne, w ktérych wszelkie niezbedne wsparcie
logistyczne i administracyjne jest czesto zapewniane w sposob nieformalny przez kobiety, ktére oficjalnie nie podejmuja
zadnej innej formy zatrudnienia;

59.  podkresla, ze trzeba zagwarantowac rybakom dostep do szkolen i certyfikacji, zwlaszcza w przypadku zatrudnienia
sezonowego i w niepelnym wymiarze godzin;

60. zwraca uwage, ze s3 panstwa czlonkowskie, w ktérych taka nieformalna dzialalno$¢ pomocnicza nie generuje
zadnego wynagrodzenia, Swiadczen socjalnych, uprawnient emerytalnych ani zasitku chorobowego dla kobiet zajmujacych
si¢ nig, oraz ze w przypadku zawieszenia, tymczasowego przerwania lub zakonczenia eksploatacji takich statkéw jedynie
oficjalnie uznana sila robocza jest uprawniona do $§wiadczen socjalnych, co tylko zwicksza istniejace nieréwnosci miedzy
pracownikami; podkresla, ze panstwa czlonkowskie powinny w pelni i formalnie uzna¢ prac¢ zawodows tych kobiet,
doceniajac ich role i wlaczajac je do krajowych systeméw zabezpieczenia spolecznego;

61. zaznacza, ze dzialania majace na celu zainteresowanie mlodych oséb dzialalnoscig rybacka musza gwarantowaé
réwnowage plci i uwzgledniaé role kobiet w calym sektorze ryboléwstwa, poczawszy od towienia ryb po zarzadzanie
statkami, akwakulture, sprzedaz i przetworstwo produktéw ryboléwstwa, a takze role kobiet w nauce i czynnosciach
administracyjnych;

62. wzywa Komisj¢ do uruchomienia inicjatyw majacych na celu uznanie pracy kobiet w sektorze ryboldwstwa
i zabezpieczenie rownego wynagrodzenia dla obu plci; przypomina, ze strategia na rzecz rownouprawnienia plci na lata
2020-2025 wymaga, aby na wspieranie dzialain promujacych udzial kobiet w rynku pracy i godzenie Zycia zawodowego
z prywatnym, promowanie inwestycji w placowki opieki, wspieranie przedsiebiorczosci kobiet i zwalczanie segregacji
plciowej przeznaczano odpowiednie fundusze UE;

63. uwaza, ze nie ma powodu, aby wykluczal kobiety z tego zawodu lub utrudnia¢ im dostgp do niego,
a potwierdzeniem tego przekonania jest rosnaca liczba czlonkow zaldg i kapitanéw plci zenskiej pracujacych na statkach
rybackich; zauwaza, ze na szczgscie istnieje szereg bardzo aktywnych stowarzyszen reprezentujgcych kobiety zatrudnione
w sektorze rybotowstwa, zwlaszcza w komitetach doradczych UE ds. rybotéwstwa i w stowarzyszeniach sektorowych;

64. z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w niektérych panstwach UE kobiecych stowarzyszei w sektorze
rybotéwstwa; wzywa UE i panstwa czlonkowskie do wsparcia promowania i tworzenia nowych stowarzyszen w celu
zapewnienia kobietom wigkszej widocznosci i pomocy;

65. uwaza, ze chociaz rola kobiet w sektorze ryboléwstwa jest czesto nieformalna, nalezy zapewni¢ im uznanie,
odpowiednie wynagrodzenie oraz rozliczenie z gospodarczego i spolecznego punktu widzenia; zwraca uwage, ze lepsze
informacje na temat ich dzialalnosci i $rodki stuzace poprawie ich statusu i podniesieniu ich rangi pomoga nie tylko
zwigkszy¢ ich awans osobisty i spoleczny, ale takze wyjasnic¢ ich role w sektorze ryboléwstwa;

66. uwaza, ze obecne zasady pomiaru pojemnosci powaznie utrudniaja dostgp kobiet do sektora, poniewaz aby
zagwarantowa¢ im prywatno$¢ i dobre samopoczucie, potrzebne sa oddzielne kabiny, toalety i prysznice;

67. nalega, aby Komisja i panstwa czlonkowskie wdrozyly $rodki majace na celu podniesienie kwalifikacji kobiet
zaangazowanych w niebieskg gospodarke, zwlaszcza w ryboléwstwo, poléw skorupiakéw, akwakulture i przemyst
konserwowy oraz promowaly oficjalne uznanie ich wkladu w taicuch wartosci przemyshu morskiego; uwaza ponadto, ze
nalezy dopilnowac, aby finansowanie z EFMRA w ramach przewidzianych na lata 2021-2027 i kolejne w znaczacy sposéb
przyczynialo si¢ do réwnego traktowania kobiet w sektorze morskim i rybackim dzigki przeznaczeniu $rodkéw
w szczeg6lnosci na dzialania majgce na celu poprawe ich warunkéw zycia, pracy i bezpieczefistwa na statkach rybackich
oraz zapewnienie wprowadzenia niezbednych zmian w tym celu;
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Promowanie zawodowej dzialalno$ci polowowej i wymiany pokoleri w sektorze

68.  przypomina, ze UE, najwigkszy jednolity rynek produktéw ryboléwstwa, odpowiada za zaledwie 6 % catkowitych
polowow $wiatowych i jest w duzym stopniu zalezna od importu produktéw ryboléwstwa i akwakultury z panstw spoza
UE; zwraca uwage, Ze cze$¢ tego importu pochodzi z przedsigbiorstw i statkéw z kapitalem europejskim;

69.  zwraca uwage, ze normy WPRyb naleza do najbardziej rygorystycznych i wnosza istotny wklad w zréwnowazenie
Srodowiskowe, gospodarcze i spoleczne oraz ze chociaz nadal jest wiele do poprawy, postepy dokonane w ostatnich
dziesigcioleciach pokazuja, co mozna zrobi¢, by zmierza¢ w tym kierunku, przyczyniajac sie z jednej strony do trwatosci
zasobow rybnych i siedlisk, a z drugiej strony do zwigkszenia wynagrodzeri rybakow i wlascicieli statkow;

70.  podkresla, ze promowanie wysokich standardow w obszarze zréwnowazenia Srodowiskowego i spolecznego
sektora rybotdéwstwa — obok innych czynnikéw — ma kluczowe znaczenie dla zainteresowania branza rybacka nowego
pokolenia rybakéw i zapewnienia dlugoterminowej stabilnosci gospodarczej w tym sektorze;

71.  apeluje do UE, aby zbadala wartos¢, jaka Srodki takie jak zakladanie sztucznych raf w wylacznych strefach
ekonomicznych Unii majg dla ochrony zycia morskiego;

72.  podkresla, ze stopniowe zmniejszanie wsparcia UE dla tego sektora w kolejnych wieloletnich ramach finansowych,
w szczegllnosci przez ograniczenie $rodkdéw wspierajacych sektor rybotdéwstwa oraz wspdlng organizacje rynkéw, jest
jednym z czynnikdéw przyczyniajacych si¢ do pogorszenia sytuacji sektora; w zwigzku z tym ponownie podkresla, ze nalezy
znacznie zwigkszy¢ fundusze UE przeznaczone dla sektora ryboléwstwa;

73.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich, by dotozyly niezbednych staran na rzecz utrzymania i wzmocnienia
mechanizméw i Srodkow wsparcia, w szczegdlnosci $rodkéw finansowych, w celu promowania koncentracji podazy,
zwlaszcza przez skuteczne wsparcie ustanawiania i funkcjonowania organizacji producenckich, w szczegdlnosci
w odniesieniu do tradycyjnego rybotéwstwa przybrzeznego prowadzonego na niewielka skalg;

74.  podkresla, ze programy operacyjne muszg — przy odpowiednim wsparciu finansowym — zachecal organizacje
producenckie do bezposredniego wprowadzania produktéw na rynek, rozwijajac fancuch wartosci, co jest jednym ze
sposobow podniesienia warto$ci produkeji i zwigkszenia warto$ci dodanej produktéw rybotéwstwa;

75.  wzywa Komisje, aby w Scistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi ustanowila i wdrozyla mechanizmy
wspierania tradycyjnego todziowego ryboloéwstwa przybrzeznego na malg skale, ktére umozliwiag rozwigzanie konkretnych
probleméw w tej czesci sektora;

76.  podkresla znaczenie tworzenia lokalnych rynkéw pochodzenia produktéw rybotéwstwa i rynkéw produktdow
tradycyjnych szczegblnej jakoSci, opartych na targach, matych przedsi¢biorstwach handlowych oraz sektorze
restauracyjnym, jako sposobu na zwigkszenie wartosci dodanej lokalnych produktéw ryboléwstwa i sprzyjanie rozwojowi
lokalnemu;

77.  wzywa Komisje do zbadania mozliwosci stosowania wzmocnionych mechanizméw w celu sprzyjania
wprowadzaniu na rynek przetworzonych produktéw rybotoéwstwa o wigkszej wartosci dodanej, w szczegdlnosci konserw,
na wzor okreslonych produktéw rolnych, a takze programéw zapewniajacych promocje unijnych produktéw ryboléwstwa
poza granicami Unii, zwlaszcza ich reklamowanie podczas targow i konkurséw miedzynarodowych;

78.  podkresla znaczenie sektora rybotéwstwa dla sytuacji spoteczno-gospodarczej, zatrudnienia i wspierania spojnosci
spoleczno-gospodarczej regionéw najbardziej oddalonych, charakteryzujacych sie gospodarkami napotykajacymi state
trudnosci strukturalne i majacymi niewielkie mozliwosci dywersyfikacji dzialalno$ci gospodarczej; w tym kontekscie uwaza
za konieczne utrzymanie i wzmocnienie wsparcia UE na rzecz sektora rybotdwstwa w tych regionach, w szczegdlnosci
majac na celu rekompensate dodatkowych kosztéw generowanych ze wzgledu na lokalizacj¢ na obszarach najbardziej
oddalonych, ponoszonych przy wprowadzaniu do obrotu niekt6rych produktéw rybotéwstwa pochodzacych z okreslonych
regionéw najbardziej oddalonych; podkresla specyfike lancuchéw wartosci w sektorze ryboléwstwa w regionach
najbardziej oddalonych i popiera potrzebg szczegdlnego wsparcia w celu wzmocnienia tych fancuchéw i ulatwienia dostgpu
do rynkéw, co oprocz ponownego wprowadzenia Programu szczegblnych opcji na rzecz regionéw oddalonych
i wyspiarskich (POSEI) w obszarze rybotéwstwa mogloby przyczynic si¢ do utworzenia programu POSEI-Transport w celu
wspierania tworzenia i funkcjonowania niektérych szlakéw handlowych;

79.  podkresla potrzebe zapewnienia cigglosci dzialalnoSci polowowej, wymiany pokolen i wigkszego uznania
spolecznego dla tego sektora oraz jego znaczenia dla trwatych dostaw zdrowej zywnosci dla Europejczykéw — zywnosci
pochodzacej z racjonalnych ekologicznie siedlisk;
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80.  podkresla znaczacy wklad rybakow w rozwdj wiedzy naukowej, zaréwno poprzez ich bezposredni udzial
w gromadzeniu danych dotyczacych polowéw oraz wspétprace z naukowcami poprzez dostarczanie do celéw naukowych
dodatkowych informacji na temat stanu $rodowiska morskiego, gatunkow i siedlisk oraz ich ochrony;

81.  zwraca uwage, ze szkolenie rybakéw moze odgrywaé wazna role, jezeli chodzi o dalsze zaangazowanie w ochrong
przyrody, wigkszy wklad dzialalno$ci rybackiej w te¢ dziedzing oraz wspieranie wdrazania i stosowania bardziej
zréwnowazonych technik potowowych, spdjnych z celami zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ustanowionymi we
wspdlnej polityce rybotéwstwa (WPRyb);

82.  przypomina, ze rozwéj potencjalu innowacji i badain morskich w regionach najbardziej oddalonych ma kluczowe
znaczenie dla pobudzenia wzrostu niebieskiej gospodarki w tych regionach; dodaje ponadto, ze zwigkszenie udzialu
regionéw najbardziej oddalonych w miedzynarodowych sieciach badawczych angazujacych dzialajace w tych regionach
uniwersytety, ktore posiadajg wiedz¢ na temat ich unikalnych cech, moze poméc tym regionom w umacnianiu ich
systeméw innowagji i tworzeniu miejsc pracy; wzywa Komisje¢ Europejska do podjecia wysitkow w celu zapewnienia tym
regionom odpowiednich §rodkéw do skutecznego badania i wykorzystywania réznorodnosci biologicznej;

83.  zwraca uwage na cel wspélnej polityki ryboléwstwa, tj. promowanie polowow selektywnych, a takze na cel UE
dotyczacy osiagniecia neutralnosci klimatycznej do 2050 r; odnotowuje rozwdj niskoemisyjnej floty kutréw
i innowacyjnych technik polowowych, ktére przyczyniaja si¢ zaréwno do osiggniecia celow na 2050 r., jak i celéw
w zakresie polowow selektywnych; wzywa ponadto Komisj¢, by zachgcala do tych zmian i traktowala je w sposob
priorytetowy w celu zapewnienia sektorowi perspektyw dzigki innowacjom;

84.  odnotowuje wspdlne prace przemystu stoczniowego i nauki nad tzw. podejsciem ,trzy razy zero™ zero emisji, zero
odpadéw i zerowe wypadkéw na pokladzie, zgodnie z ktérym flota europejska, w tym statki wykorzystywane
w ryboléwstwie lodziowym, moze przejs¢ z glownie ekonomicznego projektowania statkéw na wydajniejsze i bardziej
zréwnowazone projektowanie o obiegu zamknietym;

85.  zauwaza, ze przy zapewnieniu odpowiedniego wyszkolenia i konkretnych umiejetnosci rybacy mogliby w jeszcze
wigkszym stopniu przyczynié si¢ do rozwoju wiedzy naukowej poprzez gromadzenie i rejestracje danych Srodowiskowych
in situ, zapewniajac weryfikacje danych uzyskanych w drodze obserwacji zdalnej za pomoca satelitow i innych
instrument6w; podkresla, ze w ramach dazenia do tego celu wazng role w szkoleniu rybakéw odgrywaja uniwersytety
i odrodki badan morskich we wspélpracy ze szkotami morskimi; podkresla, ze w 2019 r. flota unijna, skladajaca si¢
z ponad 81 000 statkéw rybackich réznej wielkosci, zapewnita niezréwnang liczbe platform, ktére niemal codziennie
gromadzily dane dotyczace polowdw i inne dane morskie; zauwaza, ze jest to instrument, ktory mozna i nalezy, stosujac
odpowiednie zachety, wykorzysta¢ do gromadzenia jeszcze wigkszej ilosci danych dotyczacych moérz Europy i $wiata;
wzywa oficjalne organy naukowe i doradcze ds. ryboléwstwa, takie jak Miedzynarodowa Rada Badan Morza (ICES) lub
STECF, aby w wickszym stopniu wykorzystywaly dane zgromadzone przez flote wspélnotows;

86.  zwraca uwage, ze zaangazowanie miodych ludzi i wymiana pokolen nie tylko zapewnig ciaglo$¢ tej najstarszej
dzialalnosci niebieskiej gospodarki, ale takze utrzymaja ludno$¢ na obszarach przybrzeznych i okolicznych obszarach
wiejskich, co pozwoli zachowa¢ dziedzictwo kulturowe wielu spolecznosci przybrzeznych; uwaza za bardzo istotne, aby
milode pokolenia byly lepiej poinformowane i $wiadome kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem, w oparciu
0 nowa wiedzg, oraz koniecznosci udziatu wszystkich w rozwigzywaniu problemu zmiany klimatu i przeciwdziataniu tej
zmianie, ktéra w najwigkszym stopniu oddzialuje na morza i obszary przybrzezne na calej planecie;

87.  uwaza, ze sektor rybotéwstwa bylby bardziej atrakcyjny dla wigkszej liczby mlodych ludzi, gdyby byt powigzany
z innymi sektorami wschodzacymi, np. turystyka, i bylby przez nie uzupeliany; w zwigzku z tym wzywa panstwa
cztonkowskie i ich regiony do ograniczenia biurokracji zwiazanej z turystyka rybacka jako zrédlem dochodéw; wzywa
ponadto Komisj¢ do promowania w ramach istniejacych programéw UE linii wsparcia na rzecz odtworzenia materialnego
i niematerialnego dziedzictwa zwigzanego z roznymi rodzajami dziatalnosci morskiej, zachowania tozsamosci spolecznosci
nadbrzeznych i zwigkszenia ich wykorzystania w turystyce;

88.  zauwaza, ze ochrona $rodowiska jest sprawg coraz wigkszej troski dla mlodych ludzi w Europie; podkresla, ze dla
przyciagniecia mlodych rybakow duze znaczenie ma zréwnowazone zarzadzanie ryboldowstwem; apeluje o promowanie
polowéw o niskim wplywie jako sposobu nie tylko na zmniejszenie wplywu ryboléwstwa na Srodowisko morskie, ale
réwniez na przyciggniecie do tej dziatalnosci nowych pokolen rybakow;

89.  zwraca uwage, Ze w turystyce rybackiej istnieje znaczny niewykorzystany potencjal;

90.  podkresla, ze nalezy wilgczal rybakéw we wspdlne i oparte na spolecznosci planowanie przestrzenne obszaréw
morskich z my$lg o zréwnowazonym rozwoju i ochronie Srodowiska morskiego;
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91.  podkresla znaczenie podstawowej wiedzy o morzach i oceanach, ktéra musi promowaé umiejetnosci cyfrowe
i cyfryzacje dzialalnosci polowowej; podkresla, ze pomimo poprawy umiejetnosei starszych uzytkownikéw, aplikacje sa
fatwiejsze i bardziej intuicyjne dla miodszych pokolen, jesli chodzi o gromadzenie i rejestrowanie danych w ramach
nowego rozporzadzenia w sprawie kontroli, ktore jest obecnie w trakcie przegladu, lub wykorzystanie nowych zastosowan
i urzadzen w celu poprawy bezpieczefistwa, warunkoéw pracy i dobrostanu rybakéw na morzu;

92.  z zadowoleniem przyjmuje strategiczne zmiany w UE, zwlaszcza transformacje ekologiczna i cyfrows, ktéra ma
przyczynié si¢ do ochrony istniejacych miejsc pracy i tworzenia nowych miejsc pracy wysokiej jakosci na obszarach
w duzej mierze uzaleznionych od ryboléwstwa i jeszcze bardziej pobudzac ich rozwdj gospodarczy; podkresla znaczenie
ochrony tradycyjnych zawodéw w sektorze rybolowstwa, przy zréwnowazonej transformacji, z mysla o zapobiezeniu
utracie warto$ci dodanej, jaka jest doSwiadczenie zgromadzone przez starszych rybakéw; wzywa Komisje i pafistwa
cztonkowskie do wprowadzenia systemdw uczenia si¢ przez cale Zycie, aby na biezaco aktualizowaé wiedzg i tworzy¢ nowe
mozliwosci dla wszystkich grup wiekowych;

93.  zwraca uwage, ze poprawa stanu ochrony zasobéw rybnych zwigkszyla produktywnos¢ rybakéw i ich $rednie
wynagrodzenia, a takze doprowadzita do zmniejszenia emisji dwutlenku wegla i innych gazéw cieplarnianych; zauwaza, ze
rybacy w coraz wigkszym stopniu angazuja si¢ w zbiorke wszystkich odpadéw morskich, w tym miedzy innymi
zgubionych lub porzuconych narzedzi polowowych, oraz ze nalezy uznaé, wspiera i nalezycie wynagradzaé ich wklad
ekologiczny w tym zakresie; zwraca w zwigzku z tym uwage na mozliwo$¢ wsparcia tworzenia nowych dzialan
i dodatkowych 7Zrédet dochodéw zwigzanych ze zbieraniem odpadéw morskich oraz wsparcia wdrazania Europejskiej
strategii na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu zamknigtym;

94.  podkresla, ze zréwnowazone zarzadzanie zasobami rybnymi i ustalanie kwot potowowych zgodnie z celem, jakim
jest odbudowa i zachowanie stad powyzej pozioméw biomasy umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego podtrzymywal-
nego potowu, maja kluczowe znaczenie dla stworzenia Srodowiska gospodarczego, w ktérym mlodzi ludzie beda
wystarczajgco przeSwiadczeni, ze warto dokonaé niezbednych inwestycji, by zostaé rybakiem;

95.  podkresla potrzebe stworzenia przez panstwa czlonkowskie zachet gospodarczych i infrastruktury portowej
niezbednych do wlasciwego zbierania i recyklingu odpadéw i tworzyw sztucznych zbieranych przez mlodych rybakéw,
dzigki ktérym rybacy ci mogliby uzyskiwaé korzysci finansowe uzupelniajace te pochodzace z gléwnej dziatalnosci;

96. wzywa panstwa czlonkowskie, aby zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w sprawie WPR przy
przydzielaniu uprawnien do polowéw, ktorymi dysponuja, stosowaly réwniez kryteria zwigzane z wiekiem;

97.  wyraza zadowolenie z faktu, ze nowy EFMRA na lata 2021-2027 zapewni pomoc i wsparcie mlodym rybakom,
ktorzy po raz pierwszy kupuja statek lub angazuja si¢ w przedsigbiorstwo rybackie; podkresla potrzebe przyciagnigcia
miodych ludzi nie tylko do rybotéwstwa morskiego, ale takze do zarzadzania przedsigbiorstwami rybackimi i akwakultury,
co pozwoli zapewni¢ wymiane pokolen w calym sektorze; wzywa panstwa czlonkowskie do promowania tej wymiany
poprzez usuwanie barier i wspieranie osob, ktére chca rozpoczal kariere w sektorze rybotéwstwa, oraz do rozwigzania
probleméw takich jak wysokie poczatkowe koszty rozpoczecia dzialalnosci gospodarczej, metody przydzialu uprawnien
do polowéw, niestabilno$¢ dochodéw, réwnouprawnienie plci i niepewnos$¢ co do czasu trwania kariery;

98.  przypomina o koniecznosci przyznania odpowiednich Srodkéw w celu zapewnienia sektorowi i jego pracownikom
rekompensaty gospodarczej i spolecznej w celu zréwnowazenia nakladanych $rodkéw ochrony zasobow lub pomocy
w tymczasowym zaprzestaniu dzialalnosci w celu zarzadzania zasobami, jako $rodka stuzacego ochronie dochoddéw
z ryboléwstwa; proponuje w zwiazku z tym, aby w ramach EFMRA wspierano utworzenie funduszu kompensacji
wynagrodzen, ktéry obejmowalby wszystkie utracone zarobki i obejmowat okresy, w ktérych obowigzuje zakaz potowdw,
oraz aby okresy te byly traktowane jako rzeczywisty czas pracy do celéw $wiadczen emerytalnych i innych $wiadczen
z tytutu zabezpieczenia spolecznego; popiera ponadto ustanowienie gwarantowanej placy minimalnej;

99. wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do wspierania dzialaii na rzecz dialogu spolecznego miedzy stronami,
w szczegblnoSci w nastepujacych dziedzinach: a) szkolenie mlodych przedsigbiorcéw z sektora ryboléwstwa;
b) doskonalenie zawodowe i podnoszenie kwalifikacji z mysla o zréwnowazonym ryboldwstwie; c) szerzenie wiedzy na
temat dobrych praktyk potowowych; d) bezpieczeristwo i ochrona zycia ludzkiego na morzu; €) zdrowie i bezpieczefistwo
pracownikéw na pokladzie;

100. zwraca uwage, Ze inwestycje w wymiang pokoleniowg powinny pozostal priorytetowym zadaniem Unii
Europejskiej, ze jednym z gtéwnych sukceséw naszego wspdlnego projektu jest samowystarczalno$¢ zywno$ciowa oraz ze
stopniowe starzenie si¢ rybakéw stanowi realne zagrozenie w tym kontekscie;
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101. uwaza, ze przedmiotem szczegélnej uwagi i wsparcia powinno by¢ lodziowe ryboléwstwo przybrzezne
prowadzone na mala skalg, potencjalnie mniej drapiezne i bardziej zréwnowazone nie tylko pod wzgledem biologicznego
zarzgdzania zasobami, ale takze ze spoleczno-gospodarczego punktu widzenia;

102.  zwraca uwagg, ze wymiana pokolefi, obejmujaca naptyw do sektora dobrze wyszkolonych rybakéw dysponujacych
wiedza z zakresu najnowszych technologii, procedur i metod zapewniania trwalosci zasobdw, jest rowniez sposobem,
w jaki UE moze przyczyni¢ si¢ do globalnego ruchu na rzecz zwalczania, ograniczania i eliminowania polowéw NNN;

103.  uwaza, ze wymiana pokolen i dywersyfikacja dzialalnosci nadal stanowia wyzwanie, w zwigzku z czym w ramach
EFMRA nalezy podja¢ dzialania na rzecz promowania szkolenia zawodowego i rozwoju kariery zawodowej, a takze
zwigkszenia dochodéw i bezpieczenstwa zatrudnienia;

104. zwraca uwage na konieczno$¢ poprawy wizerunku sektora, w tym roli kobiet, warunkéw pracy, zycia
i bezpieczefistwa na pokladzie w celu przyciggnigcia nowych pokolen, a takze na konieczno$¢ poprawy procedur
uznawania $wiadectw polowowych w zwiazku z istniejacymi przeszkodami dla swobody przemieszczania si¢ rybakéw
miedzy panstwami cztonkowskimi oraz zwraca uwage na zapotrzebowanie na site roboczg w tym sektorze, gdyz sa to
czynniki bedace przyczyng najmowania do pracy rybakéw z pafistw spoza UE, ktorzy sa w niektorych przypadkach
zatrudniani nielegalnie;

105.  uwaza, ze zgodnie z opinig Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego w sprawie spofecznego wymiaru
rybotéwstwa zasadnicze znaczenie ma opracowanie ogélnych zasad i praktycznych wytycznych dla sprawiedliwych ustug
na rynku pracy w sektorze ryboléwstwa, poniewaz rybacy spoza UE sg istotni dla utrzymania dzialalnosci w tym sektorze
w kilku regionach; podkresla w zwigzku z tym, ze Komisja i panstwa czlonkowskie powinny propagowaé wytyczne
dotyczace godnego zatrudnienia rybakéw migrujacych opracowane w 2020 r. przez europejskich partneréw spolecznych
w sektorze ryboléwstwa;

106.  apeluje do Komisji i Rady UE o korzystanie z polityki handlowej, aby zapewni¢ stosowanie podobnych norm
zrownowazonego rozwoju Srodowiskowego i spolecznego zaréwno do podmiotéw europejskich, jak i zagranicznych,
i o otwieranie rynku wewnetrznego wylacznie na produkty zgodne z wymogami; zauwaza, ze w przeciwnym razie UE,
nagradzajac tych, ktorzy niewiele zrobili dla zréwnowazonego rozwoju zasobéw rybnych i sprawiedliwego traktowania
rybakéw, wystalaby wspélnocie miedzynarodowej niewlasciwy sygnal;

107.  potepia sytuacje, w ktorej rybacy sa w praktyce pozbawieni prawa do glosowania, w tym w wyborach do
Parlamentu Europejskiego, poniewaz przebywaja na pelnym morzu; wzywa panstwa czlonkowskie do dopilnowania, aby
cztonkowie zaldg, ktérzy sa obywatelami UE i znajduja si¢ na pokladzie, byli w stanie skutecznie glosowaé w réznych
procedurach wyborczych;

108.  zauwaza, ze lodziowe rybotéwstwo przybrzezne prawdopodobnie pozwala rybakom zachowac lepszg rownowage
miedzy zyciem zawodowym a prywatnym, w zwigzku z czym podkresla, ze nalezy promowac ramy regulacyjne chroniace
rybotéwstwo todziowe;

109.  postuluje wdrozenie nowych programéw spdjnosci spolecznej; z zadowoleniem przyjmuje projekty pilotazowe
dotyczace dochodu podstawowego na obszarach przybrzeznych UE o najnizszym PKB na mieszkanca, w tym w regionach
najbardziej oddalonych;

110.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, aby zwigkszaly w Europie — zwlaszcza w wsréd milodszych pokolen,
w tym w szkolach i agencjach posrednictwa pracy — $wiadomos¢ spoleczng na temat znaczenia dziatalnosci potowowej
jako sektora rozwoju kariery zawodowej; podkresla réwniez wklad rybakéw w zaopatrzenie w zywno$¢ w Europie,
w ochrong i zachowanie oceanéw i zycia morskiego oraz kulture i styl zZycia spolecznosci przybrzeznych, a tym samym
w walke z uprzedzeniami, jakoby rybacy byli drapieznikami zainteresowanymi wylacznie eksploatacja zasobow
i niezwazajacymi na to, co przyniesie przysztosé;

111.  przypomina, ze europejskie floty spelniaja jedne z najsurowszych standardéw na $wiecie pod wzgledem
bezpieczenstwa, warunkow pracy, miejsc pracy wymagajacych wysokich kwalifikacji, ochrony Srodowiska i ré6znorodnosci
biologicznej, a takze zmniejszaja do minimum pozostawiany przez siebie $lad, a poprzez udzielanie wsparcia i pomocy na
rzecz rozwoju nowych technologii nadzoru i ciggle dostosowania do nowych i wymagajacych przepiséw dowiodly, iz
traktujg te kwestie priorytetowo, a we wspdlnej polityce ryboléwstwa przez dziesigciolecia uwzgledniano konieczno$é
racjonalnego gospodarowania gatunkami, cho¢ europejskie strategie polityczne wciaz wymagaja usprawnier;

112.  zach¢ca Komisj¢ Europejska do opracowania, we wspOlpracy z panstwami czlonkowskimi i ich regionami
przybrzeznymi, zdecydowanej strategii promowania europejskich ryb, wraz z odpowiednim wsparciem finansowym, przy
skupieniu si¢ w szczegdlnosci na gatunkach mniej poszukiwanych i o mniejszej wartosci handlowej, w celu zwigkszenia ich
wartosci, a jednocze$nie zapobiezenia skoncentrowaniu nakladu polowowego na tych gatunkach, ktére maja wicksza
warto$¢ i w zwigzku z tym s3 bardziej narazone na przetowienie;
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113.  podkresla znaczenie zwigkszenia inwestycji w badania naukowe, modernizacj¢ i innowacje, ktére beda korzystne
dla mlodych rybakéw i spotecznosci nadbrzezne;

114.  podkresla, ze nalezy propagowac i wspieraC dekarbonizacje floty rybackiej, ktéra obecnie zalezy w 100 % od paliw
kopalnych, aby sektor rybotéwstwa mogt faktycznie wnies¢ wklad w realizacje Europejskiego Zielonego Ladu i aby poméc
mlodym pokoleniem w dostepie do sektora ryboléwstwa za pomoca innowacyjnych inicjatyw;

115.  uznaje rybakow za dostawcow zywnosci i podstawowych pracownikow, ktérzy nawet podczas katastroficznych
zdarzen, takich jak pandemia COVID-19, nadal zapewniali w trudnych warunkach codzienne wyladunki; podkresla
znaczace skutki gospodarcze i spoleczne pandemii COVID-19 oraz potrzebe przeznaczenia przez panstwa czlonkowskie
wystarczajacych Srodkow z funduszy europejskich na wsparcie utrzymania i tworzenia miejsc pracy w sektorze
ryboléwstwa i w niebieskiej gospodarce;

116.  zwraca uwage na wplyw wystapienia Zjednoczonego Krdlestwa z UE na sektor ryboléwstwa, w szczeg6lnosci
w regionach przybrzeznych, na ktérych dzialaja dotknigte floty rybackie; zaznacza, ze skutki te beda dotyczy¢ nie tylko
statkéw i rybakdw, lecz calej spolecznosci i zatrudnienia na tych obszarach;

117.  podkredla w zwigzku z tym, zZe wymiana pokolen musi uwzgledniaC cele Europejskiego Zielonego Ladu oraz
potrzebe zapewnienia transformacji cyfrowej réwniez w nicbieskiej gospodarce; zauwaza, ze oznacza to nie tylko
przycigganie mlodych ludzi do ryboléwstwa, lecz takze dopilnowanie, by mieli oni odpowiednia wiedze i wilasciwe
wyszkolenie, oferowanie im atrakcyjnych perspektyw kariery i mozliwosci poprawy ich sytuacji osobistej — zwlaszcza
dzigki podniesieniu i ustabilizowaniu ich dochodéw — oraz przyczynienia si¢ do spdjnosci ich lokalnych spotecznosci,
zwlaszcza w najbardziej odizolowanych regionach przybrzeznych oraz w regionach z mniejszymi mozliwo$ciami
zatrudnienia, oraz umozliwianie im pracy na rzecz zmian gospodarczych, spolecznych i $rodowiskowych na tych
obszarach, przy jednoczesnym wzmacnianiu roli kobiet w tym sektorze poprzez zwigkszenie mobilnosci i mozliwosci
zatrudnienia w calej UE bez trudnosci ani ograniczen zwigzanych z uznawaniem ich umiejetnosci i wyszkolenia; uwaza, ze
wymiana pokolefi nie moze prowadzi¢ do star¢ migdzy pokoleniami i powinna obejmowaé rybakéw w kazdym wieku,
zapewniajac réwnowage w transformacji ekologicznej i cyfrowej, aby nie dopusci¢ do utraty spuscizny doswiadczenia;

118.  przypomina, Ze kolejne pokolenie europejskich rybakéw przyczyni si¢ nie tylko do zwigkszenia w przysziosci
konkurencyjnosci unijnego sektora rybotéwstwa, ale réwniez do zapewnienia dostaw zywnosci w Europie w nadcho-
dzacych latach;

119.  wzywa Komisje do zajecia si¢ w nastepnym sprawozdaniu w sprawie wdrazania WPRyb aspektami i zgdaniami
zawartymi w niniejszej rezolugji;

120.  stwierdza, ze dzigki tej rezolucji mamy niepowtarzalna okazje, aby doceni¢ tych, ktérzy beda przyszloscig
strategicznie istotnego europejskiego sektora ryboléwstwa, oraz pokazal Europie, jaka droga nalezy podazaé: wiecej
miodych rybakéw, lepsze rybotéwstwo i lepsze praktyki;

o o

121.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europejskiemu
Komitetowi Spoleczno-Ekonomicznemu, Komitetowi Regiondw oraz rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.
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